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20º. - AMENDEMENTEN VAN
DE HEER HATRY

Enig artikel

In § 1 van het voorgestelde artikel 53 de volgende
wijzigingen aan te brengen:

A) De woorden « 71 senatoren »> te vervangen door
de woorden « 81 senatoren ».

B) In het 6º het cijfer «6» te vervangen door het
cijfer « 10».

C) Inhet 7º hetcijfer «4» te vervangen door het
cijfer « 10».

Verantwoording

Door de nieuwe samenstelling van de Senaat hebben de hervor-
mers ervoor gezorgd dat die Senaat nog slechts een flauw
afkooksel is van de Kamer van volksvertegenwoordigers. Daarbij
werd geenszins rekening gehouden met specifieke kenmerken die
van de Senaat een vergadering hadden kunnen maken die een
andere legitimiteit heeft dan de Kamer en die goed aangepast zou
zijn aan de eigenheid van het nieuwe België. Het is dan ook nodig
te voorzien in nieuwe categorieën van senatoren die beter de gele-
dingen van de burgerlijke samenleving weerspiegelen. Die gele-
dingen zouden vertegenwoordigd moeten worden dank zij het
systeem van de cooptatie bepaald in het 6º en 7º van artikel 53. Om
in de nieuwe assemblée een rol van betekenis te kunnen spelen is
het wenselijk dat die categorie van senatoren proportioneel groter
wordt. Daar men van die senatoren die de burgerlijke samenle-
ving vertegenwoordigen, een zekere onafhankelijkheid ten over-
staan van de traditionele politieke wereld mag verwachten, kan er
geen bezwaar zijn tegen een paritaire samenstelling van deze cate-
gorie senatoren.

Subsidiair :
In § 1 van het voorgestelde artikel 53 de volgende

wijzigingen aan te brengen :
A) De woorden « 71 senatoren » te vervangen door

de woorden « 81 senatoren ».
B) In het 6º het cijfer «6 » te vervangen door het

cijfer « 12 ».

C) In het 7º het cijfer «4» te vervangen door het
cijfer « 8>>.

Verantwoording

Zelfde verantwoording als voorhet hoofdamendement met
dien verstande dat hier de pariteit niet meer vereist is.

20º.- AMENDEMENTS PROPOSES PAR
M. HATRY

Article unique

Au § 1er de l'article 53 proposé, apporter les modi-
fications suivantes:

A)Remplacer les mots «71 sénateurs » par les
mots« 81 sénateurs ».

B)Au 6º, remplacer le chiffre «6 » par le chiffre
« 10».

C) Au 7º, remplacer le chiffre «4» par le chiffre
« 10».

Justification

Etant donné que la composition du Sénat envisagée par les
auteurs de la réforme ne fait plus de celui-ci qu'un pâle décalque
de la Chambre des représentants, et ne tient nullement compte des
caractéristiques spécifiques qui eussent pu faire du Sénat une
assemblée reflétant une légitimité différente de celle de la Cham-
bre des représentants, et qui serait bien adaptée aux caractéris-
tiques de la Belgique nouvelle, il s'impose de créer de nouvelles
catégories de sénateurs qui reflètent mieux les composantes de la
société civile. Ce sont ces composantes quidevraient trans-
paraître grâce au système de la cooptation prévue par les 6º et 7º de
l'article 53. Pour leur permettre d'exercer un rôle réel au sein de la
nouvelle assemblée, il s'indique que cette catégorie de sénateurs
soit proportionnellement plus importante. En outre, comme l'on
peut espérer de la part de ces sénateurs représentant la société
civile, une relative indépendance à l'égard du monde politique
traditionnel, rien ne s'oppose à ce que leur désignation se fasse
paritairement entre les deux groupes linguistiques.

Subsidiairement:
Au § 1er de l'article 53 proposé, apporter les modi-

fications suivantes :
A) Remplacer les mots «71 sénateurs » par les

mots « 81 sénateurs ».
B) Au 6º, remplacer le chiffre «6 »> par le chiffre

« 12».
C) Au 7º, remplacer le chiffre «4» par le chiffre

« 8».

Justification

Même justification que pour l'amendement principal, à la dif-
férence seule que la parité n'est plus requise.

Paul HATRY.

* *
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21º.- SUBSIDIAIRE AMENDEMENTEN VAN
DE HEER HATRY OP DE AMENDEMENTEN

VAN DE HEER HATRY c.s.
(100-20/13º)

Enig artikel

1. In het voorgestelde artikel 53 de volgende wijzi-
gingen aan te brengen:

A) De eerste zin van § 1 te vervangen als volgt:

«Onverminderd artikel 58 bestaat de Senaat uit : »

B) Paragraaf 1 aan te vullen met een 8º, luidende:

«8º vijf senatoren voor het leven, bij elke vernieu-
wing van de Senaat aangewezen door de Koning
onder de prominenten die zich hebben onderscheiden
door voortreffelijke prestaties op cultureel vlak, we-
tenschappelijk, economisch of sociaal vlak; »

C)Paragraaf2 aan te vullen met een nieuw lid, lui-
dende:

«De senatoren aangewezen overeenkomstig het
bepaalde in het 8º nemen zitting in de taalgroep van
hun keuze. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als voor het hoofdamendement.

2. In het voorgestelde artikel 53 de volgende wijzi-
gingen aan te brengen:

A) De eerste zin van § 1 te vervangen als volgt :
« Onverminderd artikel 58 bestaat de Senaat uit: »

B) Paragraaf 1 aan te vullen met een 8º, luidende:
« 8º de oud-voorzitters van de Kamer en van de

Senaat worden ambtshalve senator voor het leven,
met ingang van de zittingsperiode die volgt op het ver-
strijken van hun mandaat als voorzitter van de twee
betreffende vergaderingen; »

C)Paragraaf 2 aan te vullen met een nieuw lid, lui-
dende:

« De senatoren aangewezen overeenkomstig het
bepaalde in het 8º nemen zitting in de taalgroep van
hun keuze. »

100 - 20/20º et 21º (S.E. 1991-1992)

21º.- AMENDEMENTS SUBSIDIAIRES
DE M. HATRY AUX AMENDEMENTS

DE M. HATRY ET CONSORTS
(100-20/13º)

Article unique

1. A l'article 53 proposé, apporter les modifica-
tions suivantes :

A) Remplacer la première phrase du § 1er par ce
qui suit :

«Sans préjudice de l'article 58, le Sénat est com-
posé comme suit : »

B) Ajouter au § 1er un 8º, libellé comme suit :
«8º cinq sénateurs à vie désignés lors de chaque

renouvellement du Sénat par le Roi parmi les person-
nalités qui se sont signalées par des services éminents
rendus sur le plan culturel, scientifique, économique
ou social;»

C) Ajouter au § 2 un nouvel alinéa, libellé comme
suit :

« Les sénateurs désignés au 8º siègent au sein du
groupe linguistique dont ils font élection. »

Justification

Même justification que pour l'amendement principal.

2. A l'article 53 propose, apporter les modifica-
tions suivantes:

A) Remplacer la première phrase du§ 1er par ce
qui suit :

«Sans préjudice de l'article 58, le Sénat est composé
comme suit : »

B) Ajouter au § 1er un 8º, libellé comme suit :
« 8º les anciens présidents de la Chambre et du

Sénat deviennent ex officio sénateurs à vie à partir de
la législature qui suit l'expiration de leur mandat de
président des deux assemblées en question; »

C) Ajouter au § 2 un nouvel alinéa, libellé comme
suit :

« Les sénateurs désignés au 8º siègent au sein du
groupe linguistique dont ils font élection. »
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Verantwoording

Zelfde verantwoording als voor het hoofdamendement.

3. In het voorgestelde artikel 53 de volgende wijzi-
gingen aan te brengen:

A) De eerste zin van § 1 te vervangen als volgt :
« Onverminderd artikel 58 bestaat de Senaat uit : »

B) Paragraaf 1 aan te vullen met een 8º, luidende:
« 8º vijf prominenten die de economische wereld

en vijf prominenten die de sociale wereld vertegen-
woordigen, bij het begin van elke zittingsperiode
aangewezen door de Koning, uit een dubbeltal voor-
gesteld door de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven
en de Nationale Arbeidsraad. Deze kandidaten moe-
ten drie vierde van de stemmen hebben behaald van
de gemeenchappelijke vergadering van de leden van
die twee Raden. »

C) Paragraaf 2 aan te vullen met een nieuw lid, lui-
dende :

«De senatoren aangewezen overeenkomstig het
bepaalde in het 8º nemen zitting in de taalgroep van
hun keuze. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als voor het hoofdamendement.

Justification

Même justification que pour l'amendement principal.

3. A l'article 53 proposé, apporter les modifica-
tions suivantes:

A) Remplacer la première phrase du § 1er par ce qui
suit :

«Sans préjudice de l'article 58, le Sénat est composé
comme suit : »

B) Ajouter au § 1er un 8º, libellé comme suit:
« 8º cinq personnalités représentant le monde éco-

nomique et cinq personnalités représentant le monde
social, désignées au début de chaque législature par le
Roi, sur proposition d'une liste double présentée par
le Conseil central de l'économie, et le Conseil natio-
nal du travail. Lesdits candidats devront avoir
recueilli les trois quarts des voix de l'assemblée com-
mune des membres de ces deux Conseils. »

C) Ajouter au § 2 un nouvel alinéa, libellé comme
suit:

« Les sénateurs désignés au 8º siègent au sein du
groupe linguistique dont ils font élection. »

Justification

Même justification que pour l'amendement principal.

Paul HATRY.
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